"חוק נורווגי" – מבט משווה קצר, הצעה לנוסח אפשרי והערות
א. מבט משווה

מבחינה השוואתית עולה תמונה של ארבעה דגמים לגבי כפילות כהונה בפרלמנט ובממשלה:

· יש מדינות רבות בהן חבר ממשלה חייב להיות גם חבר פרלמנט. מדינות אלה הן בד"כ בעלות מסורת פוליטית אנגלו-סקסית: בריטניה, אוסטרליה, אירלנד, מלטה.
· מדינות אחרות הכלל הוא שלפחות חלק מהשרים חייבים להיות חבר פרלמנט – ישראל ויפאן הם הדוגמאות הבולטות (ביפאן על ראש הממשלה, סגנו ולפחות מחצית השרים להיות חברי פרלמנט).
· קיימות מדינות בהן העניין לא מוסדר על-פי חוק. על שר לא נדרש שיהיה חבר פרלמנט, אך גם אין דרישה שלא יהיה חבר פרלמנט. בין המדינות – אוסטריה, גרמניה, יוון, בלגיה, קנדה, צ'כיה, דנמרק, פינלנד, ספרד, דרום אפריקה.
· מדינות אשר אוסרות על שרים לכהן בו זמנית כחברי פרלמנט: נורווגיה, שוודיה, לוקסמבורג, הולנד, סלובקיה, שוויץ.
מבט על סעיפים חוקתיים המסדירים את החוק הנורווגי

נורווגיה

Article 62 [Incompatibilities]

(1) Officials who are employed in government departments, except however the State Secretaries, or officials and pensioners of the Court, may not be elected as representatives to the Parliament [Storting]. The same applies to officials employed in the diplomatic or consular services.
(2) Members of the Council of State may not attend meetings of the Parliament [Storting] as representatives while holding a seat in the Council of State. Nor may the State Secretaries attend as representatives while holding their appointments.

State secretaries הם מזכירי מדינה ויכולים לכהן בו זמנית כחברי פרלמנט.

 Members of the council הם שרי הממשלה ונאסר עליהם להשתתף בבית הנבחרים כנציגים נבחרים כל עוד משמשים בתפקידם.

שוודיה

Chapter 4, Article 9

(1) While a member of the Parliament is acting as Speaker of the Parliament or is a member of the Government, his mandate as a member of the Parliament shall be exercised by an alternate member. The Parliament may prescribe in the Parliament Act that an alternate member shall replace a member of the Parliament while the latter is on leave of absence.
הולנד

Article 57

(1) No one may be a member of both Chambers.
(2) A member of the Parliament may not be a Minister, State Secretary, member of the Council of State, member of the General Chamber of Audit, member of the Supreme Court, or Procurator General or Advocate General at the Supreme Court.
(3) Notwithstanding the above, a Minister or State Secretary who has offered to tender his resignation may combine the said office with membership of the Parliament until such time as a decision is taken on such resignation.
(4) Other public functions which may not be held simultaneously by a person who is a member of the Parliament or of one of the Chambers may be designated by Act of
Parliament.

שרים שהגישו את התפטרותם רשאים לשוב לכהן כחברי פרלמנט עד שתתקבל החלטה בנוגע להתפטרות. כאשר נקבע מועד לבחירות חדשות לפרלמנט, השרים מגישים את התפטרותם למלכה. המלכה מבקשת שהם ימשיכו בכהונתם עד להרכבת ממשלה חדשה. במצב כזה הם יכולים להיבחר לפרלמנט ולהחזיק זכהונת חבר פרלמנט עד להרכבתה של ממשלה חדשה. רק לאחר שהורכבה ממשלה חדשה, בעקבות הבחירות, המלכה מקבלת את התפטרותם או את התמנותם מחדש לממשלה.

בניגוד למקובל בשוודיה ובנורווגיה, שר המתפטר מהממשלה בהולנד אינו זכאי אוטומטית לשוב ולתפוס מקום בפרלמנט. חזרתו מותנית בהתפנות מקום בסיעתו – עקב מוות, התפטרות או "התנדבות" לפנות מקום של אחד מחברי הסיעה.

ב. נוסח אפשרי לסעיף המסדיר את עקרון החוק הנורווגי:

התפטרות מהכנסת של חבר כנסת שמונה לשר
1. חבר הכנסת שמונה לשר תיפסק חברותו בכנסת ויבוא במקומו – מתוך רשימת המועמדים שכללה את שמו – המועמד ששמו נקוב ראשון אחרי שמו של אחרון הנבחרים.

2. בתום כהונתו של שר שחברותו בכנסת נפסקה לפי סעיף קטן (א), יחדל לכהן האחרון שנהיה לחבר כנסת מתוך רשימת המועמדים ותחודש חברותו של השר.

3. חבר הכנסת שמונה לשר והוא משמש גם כממלא מקום ראש הממשלה לא תיפסק חברותו בכנסת.
ג. הערות

· נראה כי הגיוני למקם את הסעיף המסדיר את החוק הנורווגי בסמיכות לסעיפים המסדירים את כינון הממשלה ואת הצהרת האמונים של השרים (סעיפים 13-14 לחוק יסןד: הממשלה).
· החוק הנורווגי לא יחול על ראש הממשלה ועל ממלא מקומו. ממלא מקום ראש הממשלה לא יתפטר מהכנסת כדי למנוע מצב בו ראש ממשלה בפועל (לאחר פטירת ראש ממשלה) אינו חבר כנסת. 
· הַכְנסת סעיף של "חוק נורווגי" יצריך שינויים והתאמה של סעיפים נוספים בפרק הממשלה, לדוגמא: סעיף 5(ב) לחוק יסוד הממשלה.

